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«Efu  Krestes  no opobaka, dan wi preiki  na fu soso ,nanga yu bribi  owktu  de fu 
soso é. Eõn efu  Krestes  no opobaka,yu  bribi  na noti ; yu de ini yu sondu ete  

!dos» (1 Kor. 15:14,17 )



A opobaka psa ini  a historia 
fu tru  ?

( 1 Kor. 15 :1 т 11)

San efu Yeises no opobaka fu 
dede ?( 1 Kor. 15:12-19)

San e gi a dyaranti fu a 
opobaka ?( 1 Kor.15 : 20-34)

Nanga sortu  skin wi sa 
opobaka ?( 1 Kor. 15: 35- 49)

O ten wi sa opobaka ? 
( 1 Kor. 15 : 50 т58)

Ini a denki  fu den griki  т fu san den ben leri  fu Plato т a skin, ini  en fundamenti  takru , 
na soso wan dungru oso fu wan sili  di no e dede. Fu denki  so, san dati  wani  fu taigi  den 
Griki  noso den sma fu Roma ?

Fu dati  ede,wan tu sma fu kerki  fu Korente poti  a prakseri  
fu a opobaka na wan sei. Pawles e piki  na tapu  a sani disi  
ini  kapiter  tin  na feifi  fu en fosi  brifi  di a skrifi  gi den sma fu 
Korente.

?ŔƚŔШċШŰŸШƽċŰШƓŔťŔŰШƚċŰŔШЮШ§ƓŸĤċťċШƣċŔШŉƨШƣƖƨШŰċŰŊċШċШĤũĲƚŔШ
ũŔĤŔЮШEŉƨШŸƓŸĤċťċШŰŸШĬĲШвЮШ[ƨШƚċŔŰĬĲШĬċŰШƽŔШĲШƓƖĲŔťŔШċШĤƨŰШ
ŰǃƨŰƚƨШе



A OPOBAKA FU 
YEISES



òBika mi gi yu fosi  san mi srefi  kisi  owktu  : dati  Krestes  dede gi wi sondu so leki  a Wortu  taki, so a ben 
beri eõn a opobaka tapu  a dei di e meki dri  soleki  a Wortu  takió (1 Kor. 15:3,4 )

Fosi a taki fu den sani di e dege dege den sma fu Korente ,namku  fu a 
opobaka, Pawles memre  den fa a bun nyunsu e wroko  ( 1 Kor. 15 :1,2)

Ai preiki Den e yere Sma e tan hori  
a denki

?ĲŰШƚůċШĲШ
ťŔƚŔШċШĤũĲƚŔШũŔĤŔ

Dan san na a bun nyunsu di e preiki ? ( 1 Kor. 15: 3,4)

Krestes dede gi wi 
sondu

Den beri 
Krestes

Krestes opobaka tapu 
a dei di e meki dri 

Dan fa wi sabi dati a opobaka psa ini a historia ? Suma si Yeises di 
opobaka ?( 1 Kor.15:5 т8)

Peitres nanga 
den twarfu

Moro leki  500 
famiri

òċťŸĤĲƚШŰċŰŊċШ
ĬĲŰШċƓŸƚƣĲũ

ÂċƽũĲƚШљШĬŔШŰŸШ
gebore bi tenњ

Pawles e poti  en krin  dati  a bun nyunsu na Gado wroko  ĬŔШĲШĬƨШљШŉċШċШ
Wortu  wani  љЮШ?ċƣќШwan taki na wan denki  di ben seti  kba , pe a opobaka 
na wan fundamenti . Suma a dege-dege ete ? Meki den aksi den getoigi   di 
ben de na libi  ete a ten dati !



A TERE FU A 
OPOBAKA FU 

YEISES



SAN EFU YEISES NO BEN OPOBAKA NA DEDE?
òDan efu  Yeises no opobaka, dan wi preiki  na fu soso , owktu  yu 

bribi  na fu soso. ó (1 Kor. 15 : 14 )

Efu wi no e teki  dati  opobaka kan de, dan a no e waka skin skin  nanga a bribi  fu den 
Kresten, bikaњШefu opobaka fu dedewan no de , dan Krestes no opobakaњыΝШuŸƖЮШΝΡаШ
12,13) Dan efu Yeises no opobakaв

A preiki  fu a bun nyunsu na fu soso ( a no e taigi  wi noti ) ( 1 Kor. 15 :14a)
ìŔШĤƖŔĤŔШŰċШŉƨШƚŸƚŸШыċШŰŸШċĤŔШƽċƖƣŔШьШыШΝШuŸƖЮШΝΡаШΝΠĤьяШǃƨШŰŸШťċŰШĬƨШŰŸƣŔШШŰċŰŊċШĲŰѐШыШΝШuŸƖЮΝΡаШΝΤċь

Wi na falsi  getoigi  ( 1 Kor. 15:15)
Wi de ini  wi sondu ete ( 1 Kor. 15: 17b)

Den di dede no sa kon na libi fu noiti ( 1 Kor.15 :18)

Sondro a opobaka ,Yeises na wan soso rekfardek  man, di 
den kiri  fu soso, ma a no man ferlusuЮњШ~ċШYeises opobaka 
fu dede љыΝШuŸƖЮШΝΡаΞΜċьШWi abi wan LIBI LIBI ferlusuman .

Fu dati  a bun nyunsu e taigi  wi wan sani, owktu  san wi e 
bribi ; wi na getrow getoigi , wi kisi  pardon  fu wi  sondu ; 
owktu  den di dede  ini  Krestes sa libi  baka.



É  ШEШ]fШ Ш?ò Å  ÑfШ[ÖШ Ш§Â§7 u ШеШ
òMa noya Krestes  opobaka na dede, dan a tron, a fosi  froktu  fu den di fadon  na sribió 

(1 Kor. 15:20 )

A fosi  sani di e gi wi dyaranti  , fu a opobaka fu Yeises na dati  den fu wi di teki  a denki  fu 
a  blesi  libi  -  fu Adam komiti   a kba fu grontapu  т efu wi dede, wi sa libi  baka.
( 1 Kor.15:20-23).

1 Kor. 15 : 30-32

A de warti fu preiki a 
bun nyunsu , srefi efu 
ai tyari pina noso fu gi 
yu libi.

1 Kor.15:33,34

A de warti fu libi wan 
libi di e waka skin skin 
naga a Wortu

San sa psa, baka te wi opobaka ?  Fu di a fon dede, 
Yeises sa wini  ala en feiyanti .( 1 Kor. 15:25,26) Dan 
Yeises sa poti  ala sani ondro  a Tata, sofasiЯњШ]ċĬŸШsa 
de ala ini  ċũċЮњыШΝШuŸƖЮΝΡШаΞΠЯΞΥ).

 ŸШƚŸƚŸШĬĲŰШĬǃċƖċŰƣŔШĬŔƚŔШŔŰŔШċШƣĲŰĬĲťŸŰШЯůċШÂċƽũĲƚШ
ĲШŊŔШƽŔШƣƨШĬǃċƖċŰƣŔШĬŔШċĤŔШƣĲШůċťĲШŰċŰŊċШƽŔШċũċĬĲŔШũŔĤŔа



WI OPOBAKA



òOwktu a opobaka fu den dedewan sa de . A skin prani fu tron doti; ai opobaka ini glori ó (1 Kor. 15:42 )

Prani sani 
( 1 Kor. 15:35-38)

Wan siri  e 
prani

Wi e kisi  
nyanyan

Gado e gi ibri 
wan gruntu a 

skin di A 
wani

ÉťŔŰШĬŔШǃƨШĲШƚŔ
ыШΝШuŸƖЮШΝΡаΟΦ

Skin fu 
libisma

Skin fu meti

Skin fu fisi

Skin fu fowru

Skin fu heimel 
( 1 Kor. 15:40,41

A glori fu a 
son

A glori fu a 
mun

ШŊũŸƖŔШŉƨШĬĲŰШ
ƚƣċƖŔ

Ala abi en eigi 
glori,sobu  en 

moi  fasi

Luku a skin di opobaka fini fini :



San difrenti ini a skin fu now nanga di sa 
opobaka?( 1 Kor.15 :42-44)

Adam ben abi wan skin fu grontapu , a tweide  Adam( 
Yeises) ben abi wan fu heimel . Ini a opobaka wi skin sa 
frander  leki  di fu Krestes,sobu  no fu pori , nanga glori , 
nanga powa, na yeyefasi  ,heimel  fasi .( 1 Kor.15:45-49).

A skin fu now

Pori

No abi gran

ÉƽċťŔ

Meti

Skin di 
opobaka

Ini glori

Furu fu glori

Nanga powa

Yeyefasi

òSo owktu a opobaka fu den di dede sa de.A skin di prani fu pori ; e opobaka ini glori.ó (1 Kor.15:42)



O TEN WI  SA  OPOBAKA?  
òLuku mi e taigi yu wan kibri tori: No ala fu wi sa sribi ma wi ala sa frander .ó 

(1 Kor. 15:51 )

Fosi a poti  a ten fu a opobaka , nanga san sa psa  nanga wi skin ini  a 
ten dati , Pawles e tyari  kon na fesi  dati  њШmeti  nanga brudu  na kan go 
ini  a kownu  kondre  ŉƨШ]ċĬŸШљыШΝШuŸƖЮΝΡаΡΜьШ?ċƣŔШwani  fu taki dati  wi no 
sa abi wan skin di yu e si nanga yu ai ,baka a opobaka ?

Na a Tweide Kon, a skin di e pori  sa frander  ini  wan 
skin fu glori , leki  a skin nanga san Yeises opobaka.        
( 1 Kor. 15:51 т 55; Luk 24 :36 -40).

ШƣċťŔШаШљШmeti  nanga bruduњШalaten  e gebroiki  leki  wan tra wortu  ŉƨњШ
wan smaњы~ċƣЮШΝΣаΝΤб]ċũЮΝаΝΥбEŉĲŔƚĲШΣаΝΞбШHebrei  2:14) Pawles e poti  
sani skin skin : den sma di fu grontapu  na pori ,; den sma fu heimel  na 
glori ; Dyaso wi abi wan skin di e pori  gwe, datmeki  wi no man tyari  en 
go na heimel .

Fu den di e sribi  ini  Yeises , a sa firi  leki  wan syatu pis ten di 
psa. Wan sekonde di psa, den ben firi  a kowru  fu dede, now 
den e si Yeises e kon kba.( 1 Kor.15:52).


